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Small water quantity
Kleinere Wassermenge

Quantité d'eau inférieur
nicht montieren

pas monter . t—é—
% % N O
High water quantity

Grossere Wassermenge
Quantité d'eau supérieur

don‘t use

Mount the silicone protections Mount the interior parts
Silikonpuffer anbringen Innengarnitur montieren
Montez les protections en silicone Montez l‘intérieur

1 2

Lift the flush valve until it hits the stop,at the same
time pull the arm (A) until it hits the stop. Then fasten
the hook (B).

IMPORTANT: If there is tension on the chain, it will
break.
Adjust by moving the hook up or down on the chain.

Hebeglocke mit Kette bis zum Anschlag hochheben,
gleichzeitig Ziehgriff (A) nach unten ziehen. Haken (B)
einhangen.

WICHTIG: Wenn auf der Kette Spannung ist, reisst sie.
3 Einstellen in dem der Haken weiter oben/unten an der
Kette eingehangt wird.

Montez la cloche de levage a la butée, au méme temps
lever le bras du méchanisme (A) a la butée. Accrochez
le chrochet au bras (B).

IMPORTANT: Si la chainette est sous tension elle casse.
Réglez ca avec la position du crochet dans la chainette.
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*fixer légérement

77021+ 77026 3/3

REGENT High level cistern
REGENT Spiilkasten hoch
REGENT Réservoir haut position

NOVA-
CLASSIC

Version 26.01.23

can be cut do/

klirzbar
a couper
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- *fasten carefully
*vorsichtig anziehen
*fixer doucement
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